Simon BRELAUD

AL-HIRA ET SES CHRETIENS DANS LES GUERRES ROMANO-PERSES

A la fois soumise au pouvoir des Perses et capitala dynastie arabe indépendante
des Narides, alHira est longtemps restée en marge des analysesesuafftontements
épisodiques mais réguliers entre Rome et Séleuégiihon. Les vestiges de I'ancienne
capitale de la tribu tamide' sont aujourd’hui situés au sud-est de Najaf ek. IRour le
vi®siécle, les précédentes études se sont concersideses acteurs « occidentaux »,
byzantins ousasgnide$. On dispose désormais d’une monographie qui campkncienne
étude de la tribu régnante signée par Gustav Ratheh 1898 L'époque est traversée de
tensions politiques entre 'Empire sassanide &,/@mpire byzantin a I'ouest et les tribus
semi-nomades alliées aux différentes entités aallées dans les marges désertiques. Les
conflits ont impliqué de nombreuses régions depaispéninsule Arabique jusqu’aux
contreforts du Caucase. Les motifs de querellesnfudivers. Or, a partir du moment ou le
christianisme s’impose a I'Ouest comme religionngpire, les questions confessionnelles
sont devenues un facteur de conflictualité esdemtimtérieur et, de facon moins évidente, a
I'extérieur de 'empire. A notre sens, la partitipa d’al-Hira aux différents conflits n’a en
rien freiné la diffusion du christianisme au sem h population. La christianisation a di
remonter auv® siécle mais il a fallu attendre le dernier souirgral-Nu‘man 1ll, pour voir la
religion gagner le sommet de la monarchie. Quelgumeges apres la conversion du roi d’al-
Hira, le roi des rois sassaniddsasio Il (590-628) décida de le faire exécuter sans mpe
sources ne donnent unanimement une explicatioreclai

Le but du présent article est de mesurer les imitios religieuses de la participation
de la dynastie régnante dHira aux guerres romano-perses wdisiécle seulement. La
question doit affiner la compréhension de l'autor@rde son roi a I'égard du pouvoir
sassanide auquel il est allié depuis plusieurdesiet’indépendance nous semble totale en
matiere religieuse, mais bien moindre du point uke militaire. En contexte de guerre, son roi
reste détenteur d’'une souveraineté locale soligjayyée sur des liens tribaux et soutenue par
une population en partie christianisée. Plus quigvde vi®siécle est le moment de
I'application sur le terrain militaire d’'une ancrealliance dynastique qui fait participer des
chrétiens d’alHira a la lutte contre 'Empire romain. Dans ce crtgale guerre, il faut enfin
présenter la nature particuliere du christianismiestgst implanté a difira.

! L'usage du terme «laide » plutdt que du nom de la dynastie side » se justifie ici dans la mesure ou le
nom des Bain Lakhm est attesté dés la fin dif siécle par l'inscription de Paik : 'mrw lhm'dyn ML(KA)en
parthe, mrw IhmySn MLKAen moyen perse. La tendance des chercheurs desatgrnieres années a préférer la
désignation de la dynastie «jafnide » plutdét gaetrlbu «gasanide » pour se détacher des informations
uniguement transmises par les sources tardivepasaa étre suivie dans le cadre d'une étude sHiral-

I. Toral-Niehoff précise avec justesse le risquecdefusion avec la dynastie «sride » de Grenade dew -
xv® siécles. IdAl-Hira. Eine arabische Kulturmetropole im spatantikemnkext Leyde, Brill, 2014, p. 2.

2 Sur lesGasanides et les Jafnides, respectivement tribu et stimaivales des ltamides : D. Genequand,
C. Robin (dir.),Les Jafnides : des rois arabes au service de Byzancsiécle de I'ére chrétienpéParis, De
Boccard, 2015.

% La derniére publication de référence est celle Eral-Niehoff qui prend en compte I'apport desirses
d’époque islamique. G. Fisher a intégré I'histoite la ville dans un tableau plus général sur ldodér
uniqguement a partir des sources contemporainegd&sements rapportés. Les ouvrages d’l. Bhabr les
relations entre Arabes et Byzantins livrent un dramombre dinformations et d’analyses sur la ville.
G. RothsteinDie Dynastie der Lamiden in alHira: ein Versuch zur arabisch-persischen GeschicueZeit
der SasanidenHildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 18€® Fisher,Between Empires: Arabs,
Romans, and Sasanians in late Antigu@dxford, Hardback, 2011 ; I. Toral-NiehoK|-Hira.



AL-HIRA AVANT LE VI ® SIECLE : UNE CITE ENCORE INSAISISSABLE

Peu connue archéologiquement,Hata a été abandonnée dans le courant du
Ix® siéclé. Son histoire précise demeure difficile & étalhle.dossier des sources disponibles
est pourtant trés large : textes en langues gredairee, syriaque, arabe et pehfedu point
de vue géographique, lorsqu’elle est mentionnégliral est unanimement présentée comme
la capitale d’un royaume allié a la Perse des Radss, deés lei® siecle selon la tradition
d'époque musulmafie Au vi® siécle, originaire de la péninsule Arabique, iaurlahmide
devint 'ennemi et la menace principale dessanides, les alliés de 'Empire byzantin.

L’étude détaillée de son histoire montre toutefgige les origines de la cité sont
empreintes de mythes. Les tentatives de croise¥cié d'’époque musulmane avec les autres
sources pour établir la chronologie des regnedeoplus souvent révélé la difficulté extréme
de I'exercice. Le cas de l'inscription de Nana datée de 328, est a ce titre révélateur. Le
prince qui se fait enterrer dans la localité syrenimru’ al-Qays, a longtemps été identifié
avec un roi de la dynastiesnale d’'alHira’. Il est qualifié de « roi de tous les Arabes »eUn
telle appellation n'a jamais été véritablement isgpipar les souverainshiaides mais des
formes proches se retrouvent dans la littératuner pes rois duvi®siécle et non ceux du
Iv®siécle. Tout au plus parle-t-on de «roi des Asakeavec souvent une restriction
géographique, ou de « gouverneur sur les Arabelsesprobléme réside également dans la

* Une prospection allemande sur le site diada a eu lieu & I'automne 2015 sous la directioMdetina Miiller-
Wiener et Margarete van Ess (Deutsches Archaolbgssinstitut). Deux campagnes de fouilles, respectent
britannique et irakienne, ont dégagé des petitetsepadu site. Une précédente prospection frangaisé déja
recueilli du matériel céramique et des verres afiase. D. Talbot-Rice, « The Oxford excavationsHata,
1931 »,Antiquity, 6, I 23, 1932, p. 276-291 ; M.-O. Rousset, « La céramideHira a décor moulé, incisé ou
appliqué. Techniques de fabrications et apercuaddiffusion », E. Villeneuve, P. Watson (dila céramique
byzantine et proto-islamique en Syrie-Jordanig®yn®s. apr.J.-C.,) Le Caire, IFAPO [Bibliotheéque
archéologique et historique, 159], p. 221-230 alNKa'bi, « Report on the Excavations Kfra in 2010-2011 »,
Journal of the Canadian Society for Syriac Studies 2012, p. 60-67.

® Une, voire deux attestatiorBerriérela formule « forteresse des Arabes » dan§déresiniha 7 Erandahr
(sec 52) :H. S. Nyberg, A Manual of Pahlayi Wiesbaden, Harrassowitz, p. 49, 65. S. Azarnoutlusraw 7
Kawadan ud Redage. Khosrow fils de Kawd et un pageParis, Association pour I'avancement des études
iraniennes [Cahiers de Studia Iranica, 49], 20134p 852, p. 132-133.

® Les deux documents duf siécle qui mentionnent le souverain ‘Amr, ide#tifiu ‘Amr b. ‘Ad de la tradition
musulmane, ne citent pas la ville : un des pampies manichéens du fonds Schmidt et I'inscriptierPaikili.
C. Schmidt, « Ein Mani-Fund in Agyptien. Originatsiten des Mani und seiner SchiilerSitzungsberichte der
preussischen Akademie der Wissenschafid83, p. 28-29; H. Humbach, P. O. Skjaerihe Sassanian
Inscription of Paikulj Wiesbaden, L. Reichert, 1978-1983.

" Découverte dans le lieu-dit & quelques kilomeétrassud-est de Damas, elle est 'une des plus amsen
inscriptions écrites en langue arabe, transcritedes caractéres nabatéens. Beaucoup d’univeesitaont
intervenus dans le débat philologique depuis laadéerte de I'inscription en 1901 par René Dussdkté&déric
Macler. Voir P. Bordreuil, A. Desreumaux, C. RohinTeixidor, « Linteau inscrit AO 4083 (Catalogéeitres
Objets d’Arabie) », Y. Calvet, C. Robin (dirArabie heureuse, Arabie déserte. Les Antiquitédigues du
Musée du LouvieEditions de la réunion des musées natiorjaotes et documents des Musées de France, 31],
1998, p. 265-269.

8 Procope qualifie al-Mutir (Il1) de « roi des Sarrasins », un titre asseache de ceux donnés plus tard par la
tradition musulmane. Procope, |, 17.5; Il.1.4.Aate sur le sujet d’lah Shald doit étre revue car le titre de
« roi des Arabes » est toujours restrictif dangtgt d’ibn al-Kall : 1. Shahd, Byzantium and the Arabs in the
fourth century Washington, Dumbarton Oaks Research Library apite@ion, 1984, p. 35, n. 15. ‘Amr b. ‘Ad
est ainsi le « premier roi des Arabes » a s'instadh « Irak ». Aw® siécle, al-Mudir (1) « gouvernait sur les
Arabes ». A la fin di® siécle, les dirigeants d’alira sont qualifiés de « rois des Arabes [établis]iggrois de
Perse ». Au milieu dwi® siécle enfin, le grand al-Mdir (lIl) est établi comme « gouverneur sur les Agsily
par Huso 1*. Plus tot, le récit précisait déja que le mémevemin lamide « avait recu la royauté de
Husie ». Tabar : éd. par M. J. De Goeje, |, p. 768, 854, 899-WHY ; trad. par M. Perlman, p. 148 ; trad. par
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localisation de I'inscription et du tombeau a pdesmille kilometres du site najafien d’al-
Hira. Si l'identification de 'Imru’ al-Qays avec |®irnasride mentionné dans la tradition
d’époque abbasside est avérée, nous devons corgitae v siécle, la localisation du
« campement » d’dffira sur le site actuel pres de Najaf n’a rien d’énid

Il faut attendre I'année 410 pour avoir une premittestation assurée de la ville dans
I'histoire. Les actes des grands synodes de I'Egiie Perse nous ont transmis les listes
épiscopales conservées dans les archives du patri@eux du synode d’'lsaac en 410 citent
un évéque pour la ville qui ne peut qu’étre ceitaée a I'emplacement aujourd’hui connu
d’'al-Hira’. Les sources musulmanes indiquant la situatiorgméhique commencent, en
effet, a étre rédigées a la méme époque que lailzdiop des actes des synodes, a la fin du
viii ¢ siécle. Dans le contexte de I'Eglise d’Orient, tcamement aux chroniques jacobites de
Bar Hebraeus ou de Michel le SyrienHala ne pouvait pas étre confondue avec un autre site
du méme nom. De toute évidence, la ville existaitn®ins quelques décennies avant 410.
Pour ne pas entrer dans les détails d’'une hisemioere floue, nous concentrerons I'analyse
sur le vi®siécle, époque durant laquelle la localisation’héstoire de la ville nous sont
davantage connues.

L’ AUTONOMIE RELATIVE DU ROID ’'AL-HIRA A L’EGARD DU POUVOIR SASSANIDE

L’alliance entre la dynastie paienne dtiia et le roi de Perse zoroastrien, alors que
les Byzantins font le choix d’'une dynastie arabeettenne, pose la question de la contrainte
sassanide en matiére de religibn Dans I'Antiquité tardive, & I'heure des convemsio
spectaculaires et des crises théologiques fragxscidne dissociation de l'alliance politique et
militaire par rapport aux affinités religieuses iedle envisageable ? Deux épisodes
importants de I'histoire d’aliira auvi®siécle permettent de mesurer 'autonomie de son ro
dans le domaine religieux et diplomatique.

Le choix du christianisme

La conversion au christianisme du dernier souvemnairide a précédé de peu la chute
de la dynastie qui régnait depuis plusieurs sieglesHira et sur ses territoires alentour. La
tentation a été forte et le pas souvent franchiaelure que I'acte impliquait nécessairement
l'intervention d’'un pouvoir sassanide craignannglallation a quelques kilometres de sa
capitale d’'un nouveau pouvoir chrétien dont l'alte avec I'empire romain serait I'étape
suivanté’. L’argument n'est pas nouveau puisqu’il se retowlés levesiécle dans les

E. C. Bosworth, p. 83, 162, 253eul At Hanifah al-Onawat affirme qu'al-Murdir regut I'autorité sur tous les
Arabes avec I'appui de Vam V, aprés 420. Al-Dhawat, al-’ Ajbar al-fiwal, éd. parA. ‘Amir, G al-Sayjl,
Le Caire, Oir ihya’ al-kutub al-arabiyya, 1960, p. 56.

® L’évéque Osée figure parmi les signataires du dgnd’lsaac, mais il est absent du canon 21 quiliétab
I'organisation de I'Eglise de Perse. Son nom a dprabablement été ajouté postérieurement. A ceite,d
I'existence du siege ne devrait pas susciter t@plalite puisque que quatorze années plus tardsuszesseur
Siméon est bien présent lors du synode dei®a@n 424. Synodicon Orientale ou Recueil de synodes
nestorienséd. par J.-B. Chabd®aris, Imprimerie nationale, p. 36/274, 42/285.

191 "alliance entre les tribus d'dliira et les Sassanides se justifiait en premiergiula situation géographique
de la ville, a moins de 200 kilomeétres de la capide 'empire, Séleucie-Ctésiphon. Les textes great
tendance a montrer les conséquences militairesedtelle alliance dans le déroulement des confiteano-
perses, tandis que les sources d'époque musulmsaiséent davantage sur les liens dynastiques enesdotes
personnelles. Une autre finalité de la tutelle @essr alHira fut le contréle de la frontiere méridionale de
I'empire sassanide et les relations avec la pélansabique.

M La derniére interprétation en ce sens d’Erica Eluatété revue récemment par Philip Wood s’appusante
passage de I&hronique de Séedans lequeHusi Il ne s'oppose pas a la conversi@hronique de Séert,
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paroles que préte Mie syriaque de Siméon le Stylie roi homonyme al-Nu‘am I1°"*2 Prés
de deux siécles plus tard, la situation était @ourtort différente.

La narration de I'épisode qui a lieu a I'extréma fiu vi°siécle représente dans
I'histoire de la ville un dossier littéraire excepinel puisqu’il est attesté dans la plupart des
corpus disponibles et, pour certaines sourcespeage temps aprés les faits concerh&
la tradition historiographique musulmane n’en fai#ts le seul souverain a privilégier le
monothéisme, al-Nu‘tm Il b. al-Mundir (v. 580-602) est le plus unanimement considéré
comme chrétien. A partir des deux événements soudécrits du régne d’al-Nu‘am, a
savoir son christianisme et son exécution sur t®rl roi des roisluso Il Parviz (590-628),
nous établissons deux principales chaines textuellene suivant le récit de @hronique du

Huzisan, I'autre suivant celui de ldie syriaque de Sal¥".

Récits sur la conversion du roi al-Nu‘nan / Récits sur I'exécution du roi al-Nu‘nan

Sans information « Minimaliste» Guérison, conversion et Action de ‘Adi b. Sans Sansruse Type Avec ruse Nomde
: _ destructiondes idoles  Zayd etconversion information  (résumé?)  d’exécution (version longue ?) 1'interpréte
Vs, Evagre vi*s. Evagre
VI s, Vie svr. de Sabrizs vi° s. Vie syr. de Sabr5é
Chr. ziuI Khiz poison  Chr dx'ziKhnizv Ma'na
VI s. . VI s.
— L L. de la chasteté s, L delachasteté ! ‘....“
H. b. al-Kalbi animaux Hb. al-A\‘albi
Dinawiari H Dinawiarl / \
X*s. 'a‘qiibi ' . . X°s. AL ! fa‘qibi * ‘
s Ya'qibi : Chr. de Séert X°s pATmIX b Siert X/a gu‘bx Amrb ‘A
Tabari Mas“5di H allefahint e st e NSO Tablan Zaydb. ‘A.
Bal'ami / A.F.alIsfahlal prison/animaux 4 F.alIsfalgar) - Zaydb. ‘A
/ v’
X°s. ! / Abr. hist. de I'Eglise X°s.
X s. ! ) l,'.-‘xbfx 1-Baqd’ xmes. Abil-Bagd
X I / Marib. §. Marib. §. ;
e s. Yaqut 4 ¢ XIm® s. & Yiqit prison
B. Hébraeus B. Heébraeus
Xves. ‘Amrb. M. xves. ‘Amrb. M.

Ecrite auix® ou aux® siécle, lachronique « nestorienne » de Séest — avec le récit
d’Abii 'I-Baga’ (x1° siécle) — une des versions les plus détailléedadeonversion au
christianisme d'al-Nu‘ran Il **. Par nature, I'événement se préte a un développeme
hagiographique important que ce soit dans les gtdpda conversion ou dans le nombre des
personnes impliquées. Par rapport au récit initéala vie syriaque de Sa#' écrite au tout

éd./trad. par A. ScheHistoire Nestorienne (Chronique de SéeRpris, Firmin & Didotyvol. I, p. 159-160 ;

E. C. D. Hunter, « The Christian Matrix of al-Hisa C. Jullien (dir.),Controverses des chrétiens dans I'lran
sassanidgeParis, Association pour 'avancement des Etudmsiénnes [Cahiers de Studia Iranica, 36], p. 43 ;
P. Wood, The chronicle of Seert: Christian historical imagtion in late antique Irag Oxford, Oxford
University Press, 2013, p. 193.

12 « Si je nétais un sujgtou~ =ae) du roi de Perse, je serais aussi allé aupréside e serais fait chrétien.
Mais en raison de la menace et de la contraintendyplus d’'un mois, je fus incapable de mouvenoende tout
déplacement en dehors de mes portes. Et voici’'guergdonné, alors qu'il y a des églises, des éeéoet des
prétres au sein de mon campVie syriaque de Siméon le Stylitéd. par P. BedjanActa martyrum et
sanctorum IV, Leipzig, Harrassowitz, 1894, p. 598 ; tracarpF. Lent, « The Life of Simeon Stylites. A
translation of the Syriac Text in Bedjan’s Acta Maum et Sanctorum »Journal of the American Oriental
Society 35, 1915, p. 103-198.

13 Evagre le Scolastique, mort peu aprés 594, daterigersion apres la consolidation du tronedde 1. La
Chronique de Séerplus tardive, précise I'année. Evadt, VI, 22, col. 2878 Chr. de Séertll, p. 148.

“N. al-Ka'ti, A Short Chronicle on the End of the Sasanian Empine Early Islam (590-660 A.D.)
Piscataway, Gorgias Press, 2015.



début duvi® siécle, ses développements nous intéressent |p@mement car ils sont
révélateurs du programme scripturaire de I'adteur

De méme que Paul avait adhéré au judaisme [...N{ahan] était attaché a la religion
paienne. [...] Le démon le posséda. C’est en vaiih demanda secours aux prétres des
idoles. Il recourut a Siméon hahir, évéque d’aHira, a Sah&' évéque de ESom qui
devint catholicoset au moind$'zha, et sollicita leurs prieres, que nous sollicitoosis
aussi. Dieu le guérit ; le démon sortit de lurdtut la foi et le baptéme en la quatrieme
année du roHusio [593].

Chronique de Sééft

Dans la présente narration, I'auteur anonyme dehtanique reprend largement le
récit hagiographique syriaque du début\dif siécle. Dans le processus de conversion, il
ajoute l'intervention personnelle diatholicosig&‘yahb " (582-595)" mais également une
figure locale, I'évéque d’alfira Siméon b.abir, des lors présent dans tous les récits chigtien
qui suivent cette versidh Il y aurait & la fois la tendance loyaliste &kéd du pouvoir en
place décrite par P. Wobti mais également le souci d’ancrer le récit localetnpeut-étre le
signe gu’'une telle demande existait encore au des communautés chrétiennes encore
présentes sur le site d’Hira au moment de la rédaction de la chronique oudaetemps
auparavarif. Les deux fils du roi, alfasgin et al-Murir, se seraient également convertis,
tandis que la chaine de transmission paralleleadehfonique duHizisian et des sources
musulmanes insiste davantage sur les figures f@esrau sein de la famille royale passées au
christianisme avant le roi.

Plus important dans le cadre du présent articl€hlanique de Séetivre une partie
de I'argument qui a pu appuyer I'idée d’'une exd@muganctionnant la conversion du roi d’al-
Hira. A linjonction de se convertir au christianisnie roi al-Nu‘nman rappelle a I'évéque
Siméon : « “O homme vertueux [...], je veux embradaeaeligion chrétienne et recevoir le
baptéme. Mais je dois écrire Husl, fils de Hormizd, pour lui rendre compte de ma
résolution. — C’est bien, lui dit-il ; fais-le.” lLi écrivit, et recut la réponse @rusio, qui lui

>vie syriaque de Salip*, éd. par P. BedjarHistoire de Mar Jab-Alaha, Patriarche, et de Rab&auma
Leipzig, Harrassowitz, 1895, p. 288-331.

8 Chr. de Séertll, p. 148. Pour un récit plus détaill€hr. de Séertll, p. 158-161.

" "ajout de l'intervention dwcatholicosse trouve pour la premiére fois dans la courte sat le moind$‘zha

du Livre de la Chastetécrit parI$‘dena de Bassora ax® siécle. Or, I'auteur du livre a parfois été idééta
l'auteur de laChronique de Séed moins que celle-ci ne fut une version dérivéd'listoire ecclésiastique
d’'I%'denah. Une telle mention irait donc dans le sens, sithoime écriture d’'un méme auteur, du moins d’'une
méme chaine de transmissid&‘dengh de Bassoral.ivre de la Chastetééd./trad. par J.-B. Chabot, Rome,
Ecole francaise de Rome, 1896, §47.

18 Abii ’I-Baga’ : I. Toral-Niehoff, Al-Hira, p. 270 ; Miri ibn Sulaynan, ‘Amr ibn, Mattay,Sliba ibn Yihannan,
Livre de la Tour éd. par E. GismondiViaris Amri et Slibae. De patriarchis Nestorianorugbmmentaria
Rome, F. de Luigi, 1896-1899, t. I, p. 56, t. I,47-50. Un dbir b. Siméon est connu des sources arabes
musulmanes, notamment Hitab al-Agani : il aurait prété de I'argent a ‘Adb. Zayd pour assurer I'accession au
tréne d'al-Nu‘n&n et serait le propriétaire d’'un chateauQasr al-’Abyad al-Isfahani, Aba al-Faraj,Kitab al-
'Agant, Le Caire, Al-Haya al-mériyya al-amma li-I-kitab, 1927, 11, p. 109-111, 115.

9 Philip Wood a récemment proposé de qualifier dareniques patriarcales » 'ouvrage ainsi que pegoées
médiévaux pour montrer la rédaction dans les miligwwches dicatholicosde 'Eglise de Perse. P. Woothe
Chronicle p. 66sg

20 Cf. l'analyse de Richard Payne sur 'ancrage d¥iéade nar Yonin dans le paysage et les réalités sociales du
golfe Persique. R. Payne, « Monks, dinars and datms: hagiographical production and the expansibn
monastic institutions in the early Islamic Persiudf », Arabian Archaeology and Epigraph®2, 2011, p. 97-111.



en laissait la liberté.35 1l n’est pas impossible que I'auteur deGroniqueait repris les
structures d’'un dialogue dif siécle entre le roi homonyme al-Num I*" et le préfet de
Damas présent dansVae syriaque de Siméon le Styli@e dernier récit hagiographique est
connu par ailleurs de I'histoire nestoriennedx® siécle. Dans l&hronique de Séerte
dénouement est cette fois-ci heureux puisque leeqmit de son suzerain I'autorisation de se
convertir et accepte la vraie foi. Le récit plusdibd’Aba 'I-Baga’ va plus loin en nous
transmettant les lettres échangées entre le sonvkBaitHira et leSzh sassanide. Si la version
souligne le lien extréme de dépendance a I'égardoddes rois, elle confirme également
clairement la faveur accordée gausto Il aux chrétiens au début de son regne, depuis le
soutien militaire direct de 'empereur Maurice asauvrement de son tréne en 590491

Des récits détaillant particulierement la conversial-Nu‘man, dans la chaine de
transmission issue de la vie syriaque de Sabicelui de laChronique de Séedst le seul a
nous mentionner I'exécution du roi sur ordre KHasl. Les tenants de la these d'une
exécution sanctionnant le choix du christianismenbgu’incohérente avec la réponse
favorable de Husid, pourraient considérer que la chaine de transomssiavantage
hagiographique et plutdt « loyaliste » n’ait pasuluoprésenter le revirement du pouvoir
impérial. Plus loin pourtant, I&hronique de Séert’hésite pas a le faire et souligne en creux
le caractere inopportun de I'exécution : « Lorsdigsic eut empoisonné par ruse et fait
mourir al-Nu‘nman fils d’al-Mundir roi des Arabes, et son fils, tous les Arabes sgei
trouvaient dans les deux empires des Perses &rées se révoltérent>

La « ruse » évoquée ici par Ghronique de Séesst au cceur de la seconde grande
chaine de transmission. Celle-ci a davantage fleudcit de I'exécution du dernier souverain
nasride. L'essentiel du schéma narratif était présegams le court récit proposé par la
chronique éditée au début ax°® siécle par |. Guidi et depuis connue com@teonique du
Hizisan, datée de la seconde moitié du® siéclé*. Le refus par al-Nu‘mn d'accorder &
Husie Il la main de sa fille provoqua la colere du resdois qui parvint a faire chuter son
vassal, grace a la manigance de l'interpréte dudi@iHira nommé Ma'n@. Al-Nu‘man
meurt empoisonné a Séleucie-Ctésiphon.

Plusieurs auteurs arabes se sont appuyeés surria tta méme récit pour développer
leur propre version de I'histoire du dernier sNde, en substituant assez t6t au nom de
l'interpréte celui du fils du poéte ‘Ad. Zayd, ‘Amr chez al-Ya'‘@bi puis Zayd a partir d’'al-
Tabar qui recut I'information d’Als al-Muhtar Firas b.Handag®. C’est ce ‘Ad b. Zayd qui,

2L Chr. de Séertl, p. 159-160.

22 Sur la politique chrétienne d#uso |1, cf. R. PayneA State of Mixture: Christians, Zoroastrians, amarian
Political Culture in Late AntiquityOakland, University of California Press, 2015164sg

2 Chr. de Séertll, p. 219. Al-Oinawal est le seul auteur & attribuer la colérdide a une entente des Arabes
avec le souverain des lumides contre le roi sassanide. AlFawat, al-' 4xbar, p. 110.

2 Sur Thistoriographie syriaque, cf. M. Debid, écriture de [Ihistoire en syriaque. Transmissions
interculturelles et constructions identitaires entnellénisme et IslaniLouvain, Peeters [Late Antique History
and Religion, 12], 2015.

% Chronique duHizis@n, éd. par |. Guidi,Chronicon AnonymumParis, Poussiélgue [Corpus Scriptorum
Christianorum Orientalium, ser. Ill, t. 4], 1903,19-20 ; trad. par F. Jullien, « La chroniquettiristan. Une
page d’histoire sassanide », P. Gignoux, C. JylkenJullien (dir.),Trésors d’'Orient. Mélanges offerts a Rika
GyselenAssociation pour I'avancement des études iranigfi@ahiers de Studia Iranica, 42], 2009, p. 167.

% Al-Ya‘'qubi, (Histoire), Ta'r i al-Ya'‘gibi, Beyrouth, Gir Sadir, 1992, |, p. 212-215Tabat, éd. par M. J. De

Goeje, |, p. 1028 ; al-Maadi, trad. par C. Barbier de Meynard, A. Pavet de ille, Les Prairies d’or 9 vol.,
Paris, Imprimerie impériale, 1867-1877, lll, p. 2BB1 ;K. al-Agani, Il, p. 27-29, 32-33.



selonHamza al-4fahani et son contemporain Abal-Faraj al-4fahani, fut a I'origine de la
conversion au christianisme du roi a la suite d'unéditation face aux richesses de la
campagne d’aHira qui rappelle étrangement I'événement similattebaié a al-Nu‘man I*f
dans la premiére moitié dif siéclé’. L’auteur d’une monographie sur Hdira qui dit avoir
consulté les archives des monasteres de la vil@anHb. al-Kalh, est cité par Ab al-Faraj
al-Isfahant et al-‘Umar?®. Il est probable qu'il eut accés aux informatioieslaChronique du
Hiizistin. A partir du début du® siécle, dans le récit des auteurs musulmans,&tepad b.
Zayd et son fils Zayd occupent une place importaiates I'histoire dont la version la plus
développée est celle Kitab al-Agani d’Aba al-Faraj al-¢fahani. Au sein de la deuxiéme
chaine de transmission, y compris dans la narratiwétienne de I&€hronique duHuzistin,

la mention du christianisme du dernier rognide est minimale.

Lorsque I'exécution d’al-Nu‘rin est précisée, que ce soit dans la version déela
syriague de Sal' ou dans celle de @hronique duHizistan, elle n’est jamais justifiée par
le changement de religion. L'analyse textuelle &calonc I'argument, mais également le
contexte historique.

La conversion au christianisme d’al-Nuima la fin duvi® siécle pourrait paraitre
tardive au regard du grand nombre d’attestationtdistianisme a alfira depuis au moins le
début duv®siécle. Etait-il inenvisageable pour un souveralii®¢ aux Sassanides d'étre
chrétien depuis que I'ennemi romain en avait faitréligion d’empire ? De méme, l'idée
gu’une conversion au christianisme d’'un royaumentldu roi des rois sassanides ferait peser
un danger important dans la stratégie de contrédetetritoires soumis a son autorité pouvait-
elle se justifier® ? Il semble assez hasardeux de se référer auédeédss arménien ou
éthiopien pour établir une telle conjecttire

A I'époque ol I'empereur romain faisait du chrigtsame sa religion, ces deux
royaumes adopterent le christianisme — selon Iedition historique respective — par une

" Aprés 22 années de régne, al-Narmi® questionna un de ses vizirs, chrétien, sur leseshomportantes de ce
monde. Le changement de religion du roi est autssté par le poéme composé en prison par bhd Zayd

vers 600. Deux siécles aprés I'événement, I'ineengiar le poete du christianisme de I'ancien rdlaliman est

trés probable. De mémeAbrégé de I'histoire de I'Eglisévoque longuement le récit de la conversion du
premier al-Nu‘man. La chronique parfois rapprochée de I'histoirstogenne de Séert est un des rares textes a
ne pas évoquer le dernier rohtaide, al-Nu‘n@n I, et son exécution sougusio Il. Il pourrait y avoir ici une
confusion entre les deux souverains reprise aitadans des sources chrétienne et musulnigadeal, éd. par

M. J. De Goeje, |, p. 853-854 ; trad. par E. C.\Barth, p. 80-83 K. al-Agani, I, p. 32-33; Yaqut al-Hamaw,

éd. par F. Wistenfeldacut's Geographisches Worterbudh,Leipzig, Brockhaus, 1867, p. 491-49R®lujitasar
al-asbar al-bi‘iyya, éd. par BHaddid, Bagdad, Al-Diviin, 2000, p. 134-135.

BK. al-Agani, I, p. 27-29 ; ‘Umai |, p. 309.

2 Le chroniqueur d’époque abbassidé’abal — peut-étre un contemporain de la rédaction dghi@nique de
Séert— ne note pas le christianisme d’al-Natmalors qu'il s’appuie par ailleurs largement sugakh b. al-
Kalbi. Toutefois dans I'édition de son texte par le BeBal‘ani, un paragraphe a été ajouté a I'issue du récit de
'exécution du souverain: « Nudn et ses enfants avaient abandonné la religionAdalses et étaient tous
chrétiens ». Bal‘am trad. par H. Zotenberg;hronique de Tabari : histoire des Prophetes et des Paris,
Imprimerie impériale, 1867-1874, Il, p. 317-318.

30 Cherchant & concilier la découverte de I'inscoptile Narara qui mentionne un ’Ind* al-Qays mort en Syrie
et les récits d’époque musulmane qui font du prem@iverain d’aHira a porter ce nom un chrétien,ahf
Shahid a utilisé I'argument de la conversion du souvenadur expliquer la rupture de l'alliance qui liddt

dynastie a la Perse. |. ShdjByzantium and the Arabs in the fourth,32-33.

3L Entre autres : M.-L. Chaumont, « Armenia and liaiThe pre-Islamic period »Encyclopaedia Iranicall,
fasc. 4, 1986, p. 418-438 ; M. Rodinson, « La cosiee de I'Ethiopie >Raydin, 7, 2001, p. 225-262.



conversion sensationnelle de leur roi. La diffusida la nouvelle religion parmi les
populations est plus tardive dans le cas du royadifveoum. Sur le plan militaire, I'alliance
avec I'empire romain n’est évidente qu’au débuvrisiécle lors de I'attaque abyssine contre
le roi juif de Himyar, Yasuf 'As’ar Ya'ar*®>. On observe toutefois d’'importantes continuités
dans le domaine politique qui laissent de cotgliarent religieux. Les affaires intérieures de
I’Arménie continuent ainsi a étre étroitement suk¥es par les empires byzantin et sassanide,
de la méme maniére que Romains et Parthes inteevenagulierement pour imposer leur
favori. Passé sous la protection des Romains depioslétien, le royaume arsacide
d’Arménie se rapproche de facon trés irréguliér® Slessanides dans le courantisiécle,
alors méme que sa dynastie régnante se conveditratianisme. Aprés I'assaut dab8hr II

et la division de I’Arménie entre les deux grandg@es en 377, les Perses se satisfont d’'un
royaume arsacide chrétien client, jusqu’a la déposen 428 d’Artaxias V. Les persécutions
antichrétiennes de Yazdigird Il sont postérieures.

Dans le cas d'alira, le schéma ne semble pas valide. Certes, legehant de
religion d’'un souverain ne posait pas qu'une qoeststratégique. Elle pouvait encore
inquiéter une partie de la société sassanide, mo&nnla classe des mages, car le prince
lahmide contrélait un royaume tres proche de la chpite I'empire, Séleucie-Ctésiphon.
Mais a la fin duvi® siécle, la politique religieuse du roi sassanistnen rien comparable a
celle plus dure appliquée dans le courantid®&sv®voire v° siécles, au temps des Artfas
Sabuhr ', Sabuhr Il et des deux premiers Yazdigird. Il faut dawomprendre autrement le
choix deHusi6 Il d’écarter le roi al-Nu‘ran.

En premier lieu, I'intervention du roi sassanidenslda succession srade n’est pas
une nouveauté. Une lecture des termes choisisepahroniqueur d’époque abbasside al-
Tabar tend a montrer que le souverain sassanide chaisissu placait presque
systématiquement son candidat issu de la famillgidea sur le trone d'aHira®®. Tabar
valorisait certes le lien de soumission dearhaes a I'égard des Sassanides et ce des leur
installation sur le site d'dlfira. Mais un autre indice d’interventionnisme estspnt dans une
source contemporaine. Au début di siécle, le roi sassanide KalI® placa un de ses
candidats Iamides sur le tréne d’diiira alors que le roi al-Nu‘am Il venait de mourir en
rentrant de I'assaut contre la ville d’Ede¥seDe la méme maniére, décu d'al-Nam
Husie Il aurait pu I'écarter au profit d’'un autre memlate la dynastie royale. Il décida de
mettre fin au gouvernementgni@e mais maintint la délégation du pouvoir a umieut arabe
sur les marges de son empire. Selon les sourcessatardives, en effet, le roi des rois placa
unTa'yite chrétien, Igis ibn Qalisa, sur le tréne d'aliira®.

32 3. Beaucamp, F. Briquel-Chatonnet, C. Robin, ¢kasécution des chrétiens de Nmget la chronologie
himyarite » Aram 11.1, p. 15-83.

¥ Tabar ne précise pas clairement s'il y a eu une décidioroi sassanide mais évoque une simple succession
les régnes suivants : al-Aswad so@sP 1%, al-Nu‘man (11), al-Mundir (Ill) pour la premiére partie de son régne
sous Kadd 1%, ‘Amr b. Hind, Qibiis et al-Mudir (IV) sousHusi6 1°. Tabat, éd. par M. J. De Goeje, |, p. 882, 900,
1016, 1037 ; trad. par E. C. Bosworth, p. 125-1853, 340. Tous sont membres de la famillgide.

3 ps.-Josué le Stylite, trad. par J. W. Watt, FTiembley, The chronicle of pseudo-Joshua the Stylite
Liverpool, Liverpool University Press, 2000, c. 58 [Kavad 1°'] établit un roi a la place de Nu‘man et (re)partit
au combat ». Dans I'histoire de Procope, le mémeassanide utilise al-Mdir 11l au cours de sa campagne de
531. Procope, I, 17.6-7 ; 18.1-2, 7.

% Al-Baladuri, trad. par P. K. Hitti,The origins of the Islamic state: being a translatifrom the Arabic,
accompanied with annotations, geographic and histootes, of the « Kib futi/ al-buldzn » of al-In@m ahs-|

‘Abbas Ahmad ibn-dbir al-Baladhuri, New York, Columbia University Press, 1916, p. 39Gbat, éd. par
M. J. De Goeje, |, Al038 ; trad. par E. C. Bosworth, p. 371 ; Mas' lll, p. 212 ;Hamza al4fahani, Tari sint
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Les chrétiens en Mésopotamie sont d’autre partdmeguplus nombreux au® siécle.
Depuis plus d'un siécle, le siége ecclésiastiquSéleucie-Ctésiphon est détaché de I'Eglise
d’Antioche. Le lien institutionnel avec I'empire gntin n’existe donc plus a partir du
moment ol I'Eglise de Perse s’éleva au rang ddapedt dans le courant dif siécle. Du
point de vue théologique, elle s’est plus tard ead la fois de I'Eglise impériale byzantine
mais surtout des tendances miaphysites non-chalegdwes. Les chrétiens furent alors des
sujets du roi sassanide dont la participation actfonnement de I'empire commence a étre

attestée & la méme péridtie

L’adéquation entre paganisme et alliance sassani@@nt pas évidente pour le
vi¢siecle, il faut rejeter I'idée que la présence dalynastie paienne était liée a la contrainte
du pouvoir sassanide a ne pas adopter le christimicomme I'affirmait au®siécle laVie
syriague de Siméon le Stylitee maintien du paganisme a la téte de la citéyiasla fin du
vI® siécle doit étre compris par la persistance déescypolythéistes traditionnels. Il y a la
I'indice d’'une christianisation évidemment incontplél’alHira. Il parait trés audacieux d’en
tirer une conclusion sur le sujet d’'une éventuspécificité ni méme représentativité de la
ville dans la Babylonie tardo-antique. Qu’ellesesmichrétiennes ou musulmanes, nos sources
n’ont gardé que le témoignage concernant les coltesothéistes.

De I'étude d’'un tel épisode, on mesure une déparedenuéniable des rois d'élira a
'égard desizh sassanides. Malgré cela, les dirigeants de la tefimide n’ont en rien été
contraints & renoncer au paganisme ou au christenpour adopter le zoroastrisme, religion
de I'empire. Dans le domaine diplomatique, un agpisode important de I'histoire de la ville
permet de mesurer la souveraineté relative de ceses et linsertion des questions
religieuses dans les débats de ce temps.

Une médiation du roi d'aHira

Un second dossier littéraire fort précieux, celaild conférence dite de Ramla au
début de 'année 524, permet d’étudier une médiaijgéree par le souverairhfaide dans le
contexte des guerres romano-perses. Le choix mémesde périphérique al-Hira pour
mener des négociations mérite ici une nouvelleyaralLa conférence nous est connue grace
aux récits des martyrs de Najf’. Composée awi® siécle, quelques années aprés les
événements concernes, la letteeSiméon de & Arsam commence ainsi la narration :

Et maintenant nous faisons savoir a votre affedjjios le vingt d&kanin second, qui est
I'an huit cent trente-cing d’Alexandre [décembra&g@nvier 524], nous sommes sortis de
Hirta d-No‘man avec I'excellent mr Abraham le prétre, fils de 'Awpbs, celui qui a été
envoyé par Justinien [Justin], roi des Romains,usndit, roi deHirta, pour gu'il fasse la

mulzk al-ard wa'l-anbiya’, éd./trad. par J. Gottwalddamzae Ispahanensis annalium libri Reipzig, Petropoli,
1844-1848, p. 86Bal‘ant, Ill, p. 321.

% Cf. R. PayneA State of Mixture

37 ’étude des martyrs de Nair s’est considérablement étoffée durant les dezsiémnées. J. Beaucamp,
F. Briguel-Chatonnet, C. Robin, « La persécutios clerétiens de Nagm » ; . Gajda, C. Robirl,e royaume de
Himyar a I'époque monothéiste : I'histoire de I'Aialdlu Sud ancienne de la fin o siécle de I'ére chrétienne
jusqu'a l'avénement de lislamParis, Académie des inscriptions et belles-Isftr2009 ;J. Beaucamp,

F. Briquel-Chatonnet, C. Robin (dirJuifs et chrétiens en Arabie auketVvi® siécles : regards croisés sur les
sources Paris, Association des amis du centre d’histeireivilisation de Byzance, 2010, plus précisément
l'article de F. Briquel-Chatonne¢ Recherche sur la tradition textuelle et manusaté la lettre de Siméon de
Beth Arsham », p. 123-141.



paix avec les Romains. [ ...] Et quand nous entradse®s le campement de Mundir,
vinrent a notre rencontre des Arabes paiens etdita&a lls nous disaient : « Que vous
reste-t-il a faire désormais ? Voici que votre €hai été rejeté par les Romains, ainsi que
par les Perses et par Iggnyarites et par tous les pays.

Siméon de Bt Ar&am®®

Au cours de la réunion, le massacre des chrétieridajian perpétré quelgques mois
auparavant par le roi juif ddimyar, Yusuf, est connu des envoyés de I'empereur byzantin
et par le souverain hanide. La réception de la nouvelle modifia 'agerttés discussions.
Au lieudit Ramla, al-Mudir Il recevait alors I'émissaire de I'empereur raim Justin 7,
Abraham fils d’Euphrasiid& Le but premier du déplacement était d’établipdéx entre les
deux autorités et d’obtenir la libération de delwcesromains, Rimostratus fils de Silvanus
et Jean fils de Lucas, capturés lors d’'une prédédeampagne du roi d’'dfira. En
apprenant les actions du souverhimyarite, I'idée de mener une campagne pour protége
les chrétiens de Najn fut défendue par Siméon detBArsam, évéque miaphysite d’un
siége situé non loin de Ctésiphon. Selon d’autoesces, lecatholicosnestorien Sila aurait
également assisté aux discussions, alors que ¢&s patriarcaux le font mourir en 523,
avant méme le début de la conférence. La réunibpriésidée par le souverain dHira.
Dans le début de la troisieme décennievdfUsiécle, I'événement réunit donc toutes les
grandes forces politiques de I'époque entouranEtass lamides, & I'exception notable des
Gasgnides, alliés des Byzantins.

En plus du nombre des acteurs impliqués, I'événéiméerpelle pour le choix du lieu
ou sont meneées les négociations : un site en deledescapitale. Ce n’est pas la premiere fois
gu’une rencontre diplomatique avec le parti ron@induit le roi ngride a s’éloigner de son
camp sur les rives de I'EuphrateAl-Hira n’était pas le meilleur endroit pour accueiiis
représentants de I'ennemi. Un terrain plus nedingpssait, d’autant plus que la ville fut la
cible d’'une attaque par des tribus fédérées awamyzrs en juillet 503, vingt ans avant le
présent événement

Le choix dun site périphérigue a la capitale peutssi relever du type de
gouvernement tribal fondé sur des relations pemrsltemet la nécessité pour le souverain de
régulierement se déplacer. Hira tout comme le camp temporaire ou se tient ldécence
n'a dimportance pour les hanides qu’en tant que campement du souvéfairDes
négociations en contexte steppique confirment enéirée des sources arabes postérieures,
celle d’'une dynastie trés liée aux grandes tribeigadpéninsule Arabique. Selon le récit du
x1¢siécle livrié par Ab al-Bagy’, l'aire d'influence des derniers souverainssnides
s’étendait jusqu’a La Mecque dans le Hedjaz. Rasmauent en syriague et en arahe,

3 Lettre de Siméon dezBAr&m, éd. par I. Guidi, « La lettera di Simeone vescovBah-Ar&m sopra i martiri
omeriti », Atti della reale accademia dei Lincei. Memorie datlasse di scienze morale, storiche e filologiche
vol. 9, anno CCLXXVIIl, Rome, 1881p. 501. Sur la valeur du document dans I'ensemhieddssier :

J. Beaucamp, F. Briquel-Chatonnet, C. Robin, «&m@gcution des chrétiens de Nags, p. 22.

391, Shahd, « Byzantino-Arabica: the Conference of Ramld) /24 » JNES 23, 1964, p. 115-131.

“0 Ecrit en 474, lavie syriaque de Siméon le Stylite plus ancien récit nous livrant le nom syriaqisd-Hira,
fait se rencontrer dans le désert syrien le padeDamas, Antiochus fils de Sabinus, et le roi alahin 1%, Vie
syriaque de Siméqp. 596-598.

41 ps.-Josué, c. 57.

“2M. le Syrien, 1X.18 : éd./trad. par J.-B. Chal®hronique de Michel le Syrien, patriarche jacohiténtioche
(1166-1199) Paris, Ernest Leroux, 1899-1910, t. Il, p. 184d}), t. IV, p. 274 (syr.) : comme dans la letlee

Siméon, I'endroit est qualifié de « camp de Mum (3u=: <h.iz») alors que Siméon vient de quitténta d-
No'man (s cos <hiny).
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livre de la Chasteté<.i\» <¥du.a», madta d-Tayaye) et plus tard’ Abrégé de la chronique de
I'Eglise (=) 4w madna al-‘arab) qualifient alHira de « ville des Arabed®

La négociation touche le domaine religieux puidgesit question de la protection des
chrétiens dans les possessions du pririgeitie. Or, dans le camp d’al-Mdin, sont présents
a la fois des paiens, un envoyé jiifhyarite et plusieurs chrétiens, tous miaphysitd®s
écarte la présence duatholicosde I'Eglise de Per$8. Allié d’'un pouvoir zoroastrien,
plusieurs fois hostile aux chrétiens, le rdintade paien a pu veiller a ne pas marquer une
quelconque faveur religieu® Mais I'argument ne parait pas décisif. Nous pdions
davantage l'idée de conflits cinglants entre défés courants naissants du christianisme. Le
poids du parti chrétien, miaphysite ou nestorierjtgdans la premiere remarque des « Arabes
paiens » a l'arrivée de Siméon et de ses acolBies. plus, I'absence du parti nestorien doit
€galement attirer notre attention. La source négtigut-étre volontairement leur présence,
mais elle doit révéler une réalité : la volonté mi d’'al-Hira de discuter, sans intrusion
nestorienne, avec le parti miaphysite a traverfiglae locale de Siméon deeBArsam qui
partageait la confession des persécutés deamdyoins d’'un demi-siécle aprés I'adoption
définitive par I'Eglise d’Orient de la théologie drancienne « Ecole de Perse » établie a
Edesse, aHira fut une cible particuliere du parti miaphysifprés les années 520, les
sources deviennent silencieuSedl pouvait &tre important pour le roi de s'éloignde sa
capitale, siege d'un évéché depuis au moins 41@doet les sympathies a I'égard du
nestorianisme se mesurent aux liens trés fortssnauéc lecatholicosde son Eglise. Depuis
484, alHira a déja accueilli la sépulture de deux patrissate 'Eglise de Perse, Baboy et
Acacé’. Dans ce contexte, la volonté du souveraimide de traiter avec des représentants
d'une confession persécutée dans I'empire et ejptf le siege épiscopal de sa capitale
I'obligeait a recevoir les partis au sein de somgatinérant. Nous proposons cet indice
supplémentaire de l'adhésion de I'Eglise dAta au « nestorianisme » avant méme
I'installation des membres de I'Ecole de Nisibe slémville aprés que celle-ci ne fut fermée
dans les années 540

*31%'dena) de Bassord,. de la Chast.§17, 46, 132 Abrégé de I'histoire de I'Eglise. 130-140.

*4 Sa présence pourrait &tre un ajout postérieuralm est lui aussi considéré comme miaphysite rfan |
Shafid. |. Shalid, « Byzantino-Arabica », p. 119-120; J. BeaucampBriquel-Chatonnet, C. Robin, « La
persécution des chrétiens de Nigs, p. 52-53.

. Toral-Niehoff, « The ‘llad in alHira: An Arab Christian Community in Late Antiquedra, A. Neuwirth,
N. Sinai, M. Marx (dir.),The Qué&n in Context: Historical and Literary Investigatisinto the Quénic Milieu,
Leyde, Brill, 2010, p. 339.

% Les lettres de I'évéque Siméon det BeSam ainsi que sa vie écrite par Jean d’Ephése enlesaéimoin pour

le début duvi® siécle. La mission envoyée par Sévére d’Antiocluestination du roi al-Mudir Il a été trés
discutée. Des controverses sont enfin mentionnaesep sources, miaphysite ou nestorienne. Jeaphd4e,
Vie des saints orientayéd./trad. par E. W. Brookdphn of Ephesus, Lives of the Eastern Sdh&rologia
orientalis, XVII, fasc. 1], 1923, p. 140Chr. de Séertll, p. 51. Théodore le LecteuHE, 11.35, col. 204 ;
Théophane le Confesseur, éd. par J. Clasdermnographia Bonn, Weber, 1839 [Corpus Scriptorum Historiae
Byzantinae, 43.1], 1839, p. 246 ; trad. par C. Ango, R. Scott, G. GreatreXhe chronicle of Theophanes
Confessor: Byzantine and Near Eastern history ADI-283 Oxford, Clarendon Press, 1997, p. 240;
Nicephorus Callistus XanthopulodE, 16, coll. 193. I. Shald, Byzantium and the Arabs in the sixth century
Washington, Dumbarton Oaks Research Library andeC@an, 1995p. 407.Ce serait en soi I'indice d’'un
passage tout relatif d’alira au nestorianisme : I. Toral-Niehoff, « Theathkin alHira », p. 339.

" Chr. de Séertl, p. 10, 36.
8 Pour Isabel Toral-Niehoff, il s’agissait de laitadsle bascule. I. Toral-Niehoff, « The #thin alHira », p. 339.
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L’épisode de la médiation du souverain al-Muinse conclut par la libération des
prisonniers romains, vraisemblablement contre anean, ainsi que par des mesures dans le
domaine religieux dont le détail est inconnu. Lessgquences dans les territoirdsriales et
a alHira n'ont pas été au cceur des récits qui se corcersur les persécutions des chrétiens
de Najan. L’attitude du souverain ianide en ce début des années 520 révéle les ansbition
d'une dynastie au cceur d’'une géopolitique compleéela conférence offre des pistes
sérieuses pour comprendre le mode de gouvernermegmbud/oir ldamide, elle dessine aussi
les rapports de forces présents dlah entre paiens et chrétiens, entre miaphysites et
nestoriens. Elle révele enfin une relative automorai I'égard d’'un suzerain sassanide
totalement absent du récit. A Ramla, religion ditigoe sont liés.

L A CITE LA HMIDE ET SES HABITANTS AU SEIN DES CONFLITS

Sans revenir sur le détail de I'histoire guerrigfal-Hira*®, le vi° siécle — avec
notamment le regne dal-Mdir lll (505/510-554) — est la période incontestabde
réalisation sur le plan militaire de I'anciennealte dynastique entre les Sassanides et les
Nasrides. Ainsi alHira et ses habitants, parmi eux des chrétiens cipiént aux jeux des
tensions, aux différentes phases des combats.eSpwint également, le christianisme ne fut
pas un élément déclencheur des conflits

Une ville camp

Tous issus de I'empire byzantin, les textes rédegémngues grecque ou syriague peu
de temps aprés les événements mentionnent le pluerst les « Arabes perses » dans le
cadre des guerres et s'attachent peu & leur aapitdfiira®. Trois fois seulement durant le
siécle, la ville fut atteinte par ses ennethida seconde attaque n'est pas unanimement
acceptée comme touchanttaka. Nous revenons ici sur I'épisode pour mesuretiffeculté
de l'identification de la ville et 'urbanité ménwal-Hira. Les événements se déroulérent
durant I'été 528. lIs réunirent des officiers bytas autour d’alHarit, le chef de la tribu des
Gasanides, dans le cadre d'une contre-expédition pdowast le roi d’alHira évoqué
précédemment, al-Mdir 111 °% Faisant suite & la conférence de Ramla, I'attdquieelatée
par I'auteur contemporain des événements, Jeanddala

9 Au ve siécle, alHira est mentionnée épisodiquement. Elle n'eut pasudifrir les conséquences de la seule
expédition lamide aux cbtés des Perses, en 421/2 ou 425, d@enit&ocrate le Scolastique. Socrate,
VIII.18 ; Chronigue de Zudgn, ou du Ps.-Denys de Tell-Mahréd. par J.-B. Chabdticerti auctoris Chronicon
pseudo-Dionysianum vulgo dictuiouvain, L. Durbecq [Corpus Scriptorum Christianm Orientalium, 121],
1953, I, p. 144-145 (lat.), 193-194 (syr.). Ell¢ leien plus présente dans I'histoire militairexdtisiécle.

0 C. Robin, «Les Arabes dHimyar, des “Romains” et des Perses®-{I°siécles de I'ére chrétienne) »,
Semitica et Classicd, 2008, p. 167-202.

*1 Qutre I'attaque du printemps 528 étudiée plus bbHjra fut une premiére fois visée en juillet 503 pes |
tribusta‘labites alliées aux Romains. La ville, alorsfoepas détruite : Ps.-Josué, c. 57. La derniéezjaé fut

le fait desGasanides en 574. Elle trouve un écho dans I'éditiorspee de la chronique d'@abar : Jean

d’EphéseHE, V1.4, 18 ; Bal‘am, Il, p. 219-220.

2 Al-Mundir 11l n’en est pas & son premier coup de main. Dexpéditions au moins sont évoquées par des
sources occidentales. Entre 503 et 506, CyrilléSdgthopolis mentionne I'attaque contre des étadnients
monastiques de Palestinéie de Jean I'Hésychast#,13, p. 23. Autour de 520, il parvient a captudeux
généraux romains, Timostrate fils de Rufin et Jdiés de Lucas. Procope, 1.17.7 ; Nonnosos éd. par
K.&T. Muller, V. Langlois, Fragmenta Historicorum GraecoryniParis, Firmin Didot, 1848, p. 179. ; Agapius
de Mambij/Mabib ibn Qusanin, Kitab al-‘Unwan, II, éd. Par A. Vasiliev, Paris, Firmin-Didot [Palogia
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En cette année, il advint que I'inimitié se dév@apntre ladux de Palestine Dioméde,
un silentiarius et le phylarque Aréthas. Aréthas prit peur et a#irs Idimesintérieur en
direction de I'lnde. L'apprenant, Alamoundaros SaracéneXapaknvog) perse, attaqua
le phylarque romain, le captura et le tua, grace 304000 hommes qu’il avait avec lui.
L'apprenant, I'empereur Justinien écrivit awuces de Phénicie, d’Arabie et de
Mésopotamie ainsi qu’'aux phylarques des provinGiesga'ils aillent a sa rencontre et le
poursuivent, lui et son armée. Ainsi, Aréthas lglptgue, Gnouphas, Naaman, Dionysos
duxde Phénicie, Jeathux d’'Euphratésie, et le chiliarque Sebastianus pattiagec leurs
forces armées. L'apprenant, Alamoundaros le Saeafighvers le territoire indien avec
'armée saracene dont il disposait. Leisceset phylarques romains allérent avec une
force d’appoint et, ne le trouvant nulle part aexedroit, ils partirent a travers le territoire
perse. lls prirent son campapéiapov t0¢ oknvag avtod) et firent prisonnier un grand
nombre d’hommes, de femmes et d’enfants, autandrdenadaires qu’ils pouvaient
trouver et d'autres types d’animaux variés. llsldment quatre forteressesdabrtpa)
perses, capturerent les Saracenes et les Persgy tuaiuvaient, et rentrérent victorieux
en territoire romain le mois d’avril de la sixienngliction.

Jean Malalag

Al-Hira serait désignée ici par I'expression « son campgan Shafd a renoncé a y
voir une désignation du site au sud-est de Najalecéerme greknvy peut désigner une
simple installation temporaire dans le déroulendes combaté. L’historien considére la
formule trop ambigué alors que I'auteur byzantinaéupu utiliser une distinction plus claire
comme Jean d’Ephése l'aurait fait en syriaque detreamp militaire ferta <hw»; mesita
<Muie) et la ville lamide Girta d-no'man easas <hics OU AIE <hicy). « Campement »
est le sens du nom syriaque de la villgta (~hw), attesté dans la littérature depuis 474,
puis de l'arabeal-hira (3~ utilisé par les auteurs omeyyades, abbassides qire les
chroniques patriarcales. Or, le récit de Jean ®®&phécrit prés d’une vingtaine d’année aprés
celui de Malalas, concerne une attaque postérizwealle de 528 de prés de quarante ans, a
une époque ou adlira ne peut plus étre un simple campement mais festablement un
centre urbain. La version de I'historien byzantiml®as doit donc étre comparée a l'usage
grec, et non syriaque, de la dénomination Hah.

Avant Jean Malalas, nous ne comptons en grec guedtsignations d’alfira. L'une
d'entre elles est également problématique. Segétgraphe Glaucos donne une transcription
grecque & partir du syriaquéEpba pour le nom de la ville et I'ethniquBpdnvoc™®. Ecrit

Orientalis, t. 8, fasc. 3], 1912, p. 165 ; Bar Hehrs Tariz Mujtasar al-Duwal, éd. par ASalihani, Beyrouth,
Imprimerie catholique des peres jésuites, 18904p.

3 Jean Malalas, éd. par L. DindorfiChronographia Bonn, Weber, 1831, p. 434-435 ; trad. par E. M. &
E. M. Jeffreys, R. Scotfihe Chronicle of John Malala€anberra, Australian association for Byzantingligts,
1986, p. 252. Voir également le récit repris paédphane le Confesseur, éd. par J. Classen, p. Z75{2ad.
par C. A. Mango, p. 171.

**|. Shafid, Byzantium and the Arabs in the sixth 74.

% Jean d’Ephéséistoire ecclésiastiquerad. par R. Payne Smitfihe Third Part of the Ecclesiastical History
of John Bishop of Ephesu®xford, Oxford University Press, 1860, p. 371-3326, 378 ; éd. par W. Cureton,
The Third Part of the Ecclesiastical History of doBishop of Ephesu®©xford, Oxford University Press, 1853,
p. 345, 347, 350. Notons toutefois quéw. avec leyod commemater lectionispeut également désigner un
camp temporaire deSaginides ou peut-étre méme leur capitakhiylya du Jawdn, et ne sert donc en rien a
désigner le nom propre d'alira : Cureton, p. 345 ; Payne Smith, p. 370. La distimcti'a donc rien d’évident
dans le récit syriaque.

¢ Glaucos, cité par Etienne de Byzance’Egda, noic [opbiac éni téd Evppdatn. Té €0vikdv Epbnvoc, og
IMavkog ev Apofikdv devtépe », éd. par Migne, 1859, col. 30.842.
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quelques années aprés 531Mrtyrium Arethaedésignerait aHira par le motapeppors”".
Auteur contemporain de Malalas, Procope de Cessrdrentionne jamais le campement des
Labhmides. Il n’y a donc pas d’'usage précis a cettg@pami méme d'intérét particulier dans
les sources occidentales grecques pour désigrmapitale des tribus saracenes ennemies de
'empire romain. En syriaque néanmoins, Hata est déja mentionnée par la formule
génitivalehirta d-No‘man « le camp de Nu‘an », marquant avec force le lien entre la ville
camp et la dynastie régnarfteLors de l'attaque de 528, des tentes sont dégét des
chameaux saisis. Si lidentification du camp memié&e dans le récit de Malalas avec la
capitale du roi Alapovvdapog/al-Mundir n’est pas incontestable, elle n’est pas incatitéret

ne peut étre écartée en se référant a 'usagdgiti§ du nom de la ville chez Jean d’Ephése.
Elle doit éveiller notre attention sur 'importangee prennent les installations arabes comme
objectif des guerres romano-perses/disiécle.

Le récit montre en effet que la mobilité et I'efélt surprise commandent les stratégies
de combats. Pour poursuivre al-Miim la composition de la coalition romaine ne resske
pas tout & fait aux contingents habituels de I'&héi les troupes auxiliaires saracénes sont
présentes au cours des grandes batailles, lesrghgta « fédérés » paraissent encore plus
essentiels lors de la présente expédition. ParmjilewGasgnide Aréthas est a la téte d’'une
tribu qui est devenue la principale rivale dedrhades d’alHira. Il est aux cbtés dekices
romains pour attaquer &lira, alors qu’al-Mudir a fui dans la péninsule Arabique. Depuis la
signature de la paix de 506 entre Romains et Pdes@stification de la ville de Dara en face
de Nisibe, le financement des « portes du Caucasela mainmise sur 'lbérie avaient été
autant d’arguments qui ont incités le roi sassaKiakad a relancer les hostilités. Alors que le
récit de Procope témoigne des points d’accroches deamord de la Mésopotamie et en
Arménie entre 523 et 531, les témoignages de Jedaldd ou du Ps.-Zacharie le Rhéteur
montrent que la frontiére méridionale désertiquéaun autre facteur du déclenchement du
conflit®. Al-Mundir n’intégre I'histoire de Procope qu’a partir deiver 530-531, aprés la
victoire romaine a Dara. |l est alors l'instigatelér la reprise des combats, assiste et guide les
troupes perses jusqu’en Euphratésie et contribige \actoire des Perses a Callinicum au
printemps 533

" (Martyrium) Le martyre de saint Aréthas et de sempagnonséd. par M. Detoraki, J. Beaucamp, Paris,
Association des amis du Centre d’histoire de @aiiion de Byzance [Bibliotheca Hagiographica Gra&éé],
2007, p. 254-255. Iah Shald traduit «the military encampment Le mot est utilisé dans les Actes des Apdtres
(Actes 21:34) pour designer la forteresse vers dbgufut conduit Paul au moment de son arrestafion
Jérusalem. |l est traduitd.+> dans laPeSita, soit le méme mot utilisé par les sources arabes gésigner le
campement d’une tribu nomade. I. SithlByzantium and the Arabs in the foyrgh 496. On le retrouve dans
'anecdote du phylarque arabe Aspellevenu évéque de Rarembolé.Cyrille de ScythopolisVie de saint
Euthyme Isabel Toral-Niehoff retient I'identification agealHira : I. Toral-Niehoff Al-Hira, p. 192-193. Dans

le contexte de la conférence de Ramla qui se tirdedors d’akHira, I'usage défini daopepporn implique en
effet la référence a la capitaldtaide, ce que confirment les autres sources relativedossier.

8 Michel le Syrien qualifie le campasanide par la méme formule lors de I'ordination desixl évéques
miaphysites Jacques et Théodore avec le souti€émpeératrice Théodora. « Al-Nu‘an » fut un nom plusieurs
fois porté au sein de la dynastie jafnide, rivads ddmides. M. le Syrien, 1X.29 : t. ll, p. 245 (tradt),lV,
p. 310 (syr.).

*¥Pour un apercu de la place degimides/Narides dans les guerres romano-perses : G. Gre&®mxe and
Persia at war, 502-532_eeds, Francis Cairns, 1998 ; G. Greatrex, S.Nig€li, The Roman eastern frontier and
the Persian Wars: a narrative sourcebodbndres, Routledge, 2002 ; B. Dignas, E. WinRame and Persia in
Late Antiquity- Neighbours and Rival€ambridge, Cambridge University Press, 2007 Fi€her, Between
empires p. 80-84, 116-124.

 Procope, 1.12-13.
1 Procope, 1.17-18 ; Jean Malalas, éd. par L. Diildpr 445 : trad. par E. M. & E. M. Jeffreys, Bcott, p. 259.
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L’extrait laisse entrevoir la technique de combiappe aux tribus arabes alliées des
deux empires. Il confirme la description par Praea caractere insaisissable d’al-Mimn
jusqu'a I'arrivée de Justinien sur le trone de Gamsnopl&? L'on comprend mieux, dés lors,
I'objectif stratégique de I'expédition byzantinbriser la source de I'insécurité sur la frontiere
orientale de I'empire romain en attaquantiala, camp du roi lamide mobilisé sur d’autres
champs d’opération. La description par Malalas ammgement d’al-Mudir ne ressemble en
rien & celle des villes de son temps. Les seulicédibatis mentionnés sont les forteresses
perses a proximif& Pour autant, depuis plus d’'un siécle, une pojmuativait bien dans ce
« camp » qui pouvait dés lors étre considéré comme ville®. Au milieu duvi®siécle,
I'étymologie d’alHira illustre a la fois la réalité de « camp » péeede la tribu lamide,
mais releve également du souvenir, celui des afitomades de sa population.

Cité de guerre durant les opérations militaires gexxx des chroniqueurs byzantins,
al-Hira I'est aussi dans les textes plus tardifs, narigaarration d’épisodes de guerre mais
par la description des fortins célebres présents tiaville.

De I'histoire d’alHira, le chateau d’difawarnaq est la plus ancienne construction
connue, uniguement décrite par les sources musebnd@poque abbasside. Il est surtout au
coeur de nombreux récits épiques et a l'origine @’pnoduction poétique importante qui
révéle a elle seule I'importance dHira dans la mémoire abbassitleDans une vulgate
hagiographique élaborée probablement dés I'époqueyyade, la cité est celle par laquelle
les Arabes de la péninsule nouérent les premier®acts avec les empires et les populations
de Mésopotamie et du Levant. Les compilateurs erggiué I'image de sa cour brillante avec
nombre de poétes. L'excellence de son climat,ldiiadal, justifiait son attrait a tel point que
le calife abbasside #fun al-Ra¥d voulut un temps I'élever au rang de capitale.difiion ne
rappelle-t-il pas qu’« une journée et une nuit-Bimh est meilleure qu’'une cure d'un & 3
Parmi les nombreux édifices fortifiés de la villei gont décrits, surtout au sein des récits de
la conquéte de la ville entre 633 et 637 par lespes musulmanes, ¢@sr al-Hawarnaq est
le plus célebre et le plus mentionné par les poeBremiére construction de taille
commanditée par des princes arabes en dehorsR#miasule, il a di reprendre I'architecture
sassanide environnante. Il devait étre encore ddbmgue les chroniqueurs écrivirent leurs
ouvrages. Au début dux®siécle, I'explorateur tchéque Alois Musil a idéigtiune petite
structure fortifiee en bordure de la précipitatgg#ologique najafienne avec le célebre chateau
qu'aurait élevé le souverain al-Nuim dans la premiére moitié difsiéclé®’. Le savant

2 Procope, 1.17.7.

8| s’agirait de la premiére mention des forteresperses a proximité d'&lira qui gardaient les limites
désertiques de I'empire contre les avancées dasstpéninsulaires. H. S. Nybery,Manual of Pahlayip. 49,
65 ;Chr. de Séertll, p. 226.

® Toutes les attestations les plus anciennesHita-n'ajoutent jamais un qualificatif & son nomfallit attendre

la Chronique duHizistin pour trouver la formule de « ville déirta » (Hirta madtd <hui» <hws ), madna
(ux) dans les sources arabes plus tardi@és. dutiiz., éd. par . Guidi, p. 40.

8 Adam Talib a étudié la mémoire d’Hira notamment a travers déwan de ‘Adi b. Zayd transmis a I'’époque
abbasside. A. Talib, « Topoi and Topography intis¢éories of alHira », P. Wood (dir.)History and Identity in
the Late Antique Near East (500-100Rew York, Oxford University Press, 2013, p. 12871

% proverbe populaire dont 'origine est difficiled&terminer. Une variante est présente dans le dédiiamza
al-Isfahant, Tarzh, p. 113.

7 A. Musil, Arabia deserta: a topographical itinerarjNew York, The American geographical Societ9?27,
p. 103-106. al-Ya‘'gbi, Les paystrad. par G. Wiet, Le Caire, Institut Francaig\théologie Orientale, 1937,
p. 140 ; Yaqat, p. 490-491 Tabat, éd. par M. J. De Goeje, |, p. 854-859 ;ddal1, p. 446.
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défendait ce choix grace a la localisation précisée les géographes arabes, notamment
Yaqut al-Hamaw. Les services archéologiques irakiens ont hativemeploré le site dans les
années 1948, Décrit par les sources arabes comme un palaigeréil, le chateau devait
egalement servir de fortin refuge pour les foreamides en dehors du coeur urbain diata.
Sans plus d'informations archéologiques pour idienties vestiges découverts par Musil, la
réalité de I'existence ddawarnaq demeure malgré tout spéculative. Sangiabmyation par
des témoignages contemporains, sa datation® ai€cle est loin d’étre certaine. On ne peut
écarter I'idée d’'une confusion dans la chaine desmission du récit d’époque musulmane
entre les deux souverains homonymes al-N'ifi’ (v. 400-v. 420) et al-Nu‘mn Il (v. 498-
502f°. Le principal argument en faveur du premier aliNan est la légende qui rattache la
construction de ce chateau a I'éducation du prassanide Vahm, fils de Yazdigird T, qui
régna sur le trone de Perse & partir d€%42@s sources arabes tardives insistent autané sur
grand nombre de monastéeres que sur les chateaabugiient a la fois les troupes tribales et
servaient de refuge en cas d’attaques ennemiesstdiile eépique d’aHawarnaq a trés tét eté
associée au christianisme puisque le souveraire,éditNu‘nan I*, se serait converti au
christianisme — ou a une forme d’érémitisme — apx&sr contemplé le paysage et médité du
haut de son chateau sur la vanité du ménde

Le traitement des conflits dans les sources tasdiveisulmanes differe de celui
conservé par les chroniqueurs byzantins witisiécle. Le souvenir abbasside du passé
préislamique s’attache davantage aux légendesxedracdotes qui se dessinent autour de la
topographie. La mention des expéditions guerrigr@scupe moins de place mais existe. Pour
le v®siécle, des campagnes y sont évoquées tandis his@riographie grecque les avait
ignorées. Mais le role de soutien militaire dedrhales aux cotés des Sassanides est tres peu
pris en compte par les sources musulmanes quirpréfénsister sur l'alliance forte entre
deux dynasties. Parmi les rares mentionsyi&siécle, Tabar se fait I'écho de la reprise du
conflit en 539/540 entre Byzantins et Perses progegpar les escarmouches entre les deux
tribus arabes ennemies. En ce sens, il ne faiteprendre le récit de Procdpe

L’historiographie tardive ne nous permet pas defila chronologie des combats
mais en mentionnant les édifices chrétiens Hmk, associe la mémoire d’'une présence
chrétienne a un contexte guerrier. Or, ce pointiggsiré ou volontairement écarté par les
auteurs grecs byzantifisLes chroniques abbassides nous offrent égaleleemius anciens
témoignages de constructions existantes dansléaaviant la mention des édifices détruits en

8 A. ‘Abd al-Gari, Tarih al-Hira fi al-Jahiliyya wa al-isim, Damas, Br Sa‘d al-0On, 1993, p. 34.

% Une telle confusion est trés vraisemblable damédi¢ d’al-Tabat. Ce dernier évoque les incursions syriennes
du premier al-Nu‘rin a une époque ou les historiens de langue grenquenentionnent aucune attaque
extérieure venue de la frontiére orientale de I'eexpomain. En revanch&abatr ignore la participation d'al-
Nu‘man Il & la campagne sassanide de 502 mentionnééeg2s.-Josué le Stylitfabat, éd. par M. J. De
Goeje, |, p. 853; trad. par E. C. Bosworth, p.i¥214, p. 80 ; Ps.-Josué, c. 54.

O Tabat, éd. par M. J. De Goeje, |, p. 850 ; trad. pa€ EBosworth, p. 74-75.
"L Cf. supran. 27.

"2 Procope, I, 1.1-2 Tabai, éd. par M. J. De Goeje, |, p. 958-959 ; trad.fpa€. Bosworth, p. 252-253. Si I'on
écarte I'expédition syrienne douteuse d’al-Namt™ au début dw® siécle, il s’agirait de la seule mention
précise d’'une attaque arabe aux c6tés des Pemden.&-Bal‘ani, al-Mundir participa aux attaques perses dans
le territoire romain aprés 540. Bal‘ami, p. 219-220.

3 Cf. les études d’Averil Cameron sur Agathias eid®Bpe : A. Cameromigathias Oxford, Clarendon Press,
1970 ; Id.,Procopius and the sixth centytyondres, Routledge, 1996.
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574 lors de I'attaqugasgnide décrite par Jean d’Ephé&5ePlus que les textes contemporains
duvi® siécle, elles font d’aliira une authentique ville.

La participation d’'une partie de sa population stinisée aux combats du cété des
Lahmides et des Sassanides est décrite par les plienaras sources disponibles sur 'histoire
d’al-Hira.

Les chrétiens en armes

Dans I'histoire du christianisme mésopotamien anaileux figures ont incarnés avec
force le chrétien totalement engagé dans la déféasempire perse : Qargauiv® siécle et
Yazdn auvi®siécle. Les deux Perses étaient originaires dd wer la Mésopotamie. Le
second a été un administrateur procheldsi Il et est assez bien attesté par les sources
chrétiennes duwii® siécle, moins par les chroniques abbassides atda/és. Auv® siécle, le
personnage en grande partie légendaire steQarda doit sans doute transcrire une réalité
pour les auteurs de sa vie : la possibilité quaida chrétien combatte les assauts romains au
nom du&zh. Il n’est toutefois pas encore évident que cefaisse se produire desne siécle
comme lindique le récit hagiographique. Dans Is da christianisme d'dffira, on peut
deviner de telles figures. Ainsi,Histoire d’Edesseécrite au début dwi®siécle évoque
I'épisode du siége de la ville d’Edesse en 502l@aoi sassanide Kad 1" soutenu par son
allié lahmide al-Nu‘nan Il (v. 498-502).

En effet, le chef d’'une cohorte d&rta d-Na'‘amanqui était chrétien, répondit et

dit : « Votre Majesté ne devrait pas se souciettatmer Edesse, en raison d’'une
promesse irrévocable du Christ qu[e les habitattisasse] vénérent, qu’aucun

ennemi ne pourrait jamais en prendre le controle. »

Histoire d’Edess€

Depuis l'automne 502, les hmides razziaient les environs darran/Carrhes et
d’Edesse alors que Kay I°" assiégeait Amida (Diyarbakir). Dans le récit, etrauve le
théme célébre dans I'Antiquité tardive de la béciati de la ville d’'Edesse accordée par le
Christ aux souverains de la dynastie des Abfaks cité a résisté en effet & tous les assauts
sassanides depuisllef siécle. Dans I'extrait, c’est un Arabe chrétiealdIira qui rappelle la
prophétie au souverain paien. Devant I'arrogancesate homme, al-Nu‘én blasphéma
contre le Christ et mourut quelque temps plus tded, suites des blessures regues de Dieu en
chatiment. On retrouve la figure littéraire illtt la vraisemblance qu’un barbare soit a la
fois fidéle du Christ et au service de I'ennemissasde. Avant et apres cette date, la présence
de chrétiens au sein de 'armée du prince étatute par I¥ie syriaque de Siméon le Stylite
auv® siécle et les textes relatifs a la persécutioidigan’’. Les différents témoignages, que

" Jean d’Ephése¢jE, trad. par R. Payne Smith, p. 371-372, 376, 3¥& par W. Cureton, p. 345, 347, 35@s

sources d’époque musulmane peuvent néanmoins isa@éfta tendance a ancrer le plus anciennemersitges
des monuments toujours visibles au moment de lacti@mh. Auxiv®siécle, lbn Baita dit avoir visité les
ruines. Bata, Tukfa, II, 1.

S ps.-Josué, c. 58.

" La cité chrétienne chuta lors de la campagne pes®l4 qui aboutit ensuite a la prise de Jérusafemla
Doctrine d’Addaiqui recueille la Iégende,.cA. Desreumauxiistoire du roi Abgar et de Jésus : présentation et
traduction du texte syriaque intégral de « La dimard’Addai » Turnhout, Brepols] 993.

" L'extrait de laVie de Siméomppuie cependant l'idée que les chefs restaicienpaet s'inquiétaient de la
vénération de Siméon parmi les hommes du princeepté dans « son camphérta). V. syriague de Simépn
p. 598. LeMartyrium Arethaequalifie Ayyooc fils de Znt d’« ethnarque de laapeuforn ». Si le terme est
compris dans un sens militaire — ce qui n'est E&sirg — il y aurait un nouvel exemple de présehcétienne
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I'on recueille tous dans des sources dont la rémtactate de la seconde moitié dusiecle
jusgu’a la seconde moitié du’ siécle, appuient 'idée d’'un christianisme pati@uprésent a
al-Hira diffusé dans des milieux militaires attirés ddis par le culte de saint Serge et par le
charisme du stylite Siméon, a l'instar d’autrebus semi-nomades de la période. Par deux
fois, I'histoire d’alHira aurait croisé celle du sanctuaire de saint Srgaafa : a I'extréme

fin du v® siécle si 'on accepte l'identification desHraides avec les Arabes auteurs d’un raid
contre Raafa mentionné par Théophane le Confesseur, puisapprésence d’'un Serge de
Rasafa lors de la conférence de Raffila

De telles attestations s’épuisent pour les annéesrges peut-étre uniquement pour
des raisons textuelles puisque I'histoire intéeede la ville pour la deuxieme partie du siecle
nous est des lors connue par un autre ensembleudees : les histoires dites « patriarcales »
nestoriennes et les anecdotes de la tradition digausulmane. Les figures de chrétiens n'y
sont plus des soldats du prince mais les évégeesaints gyrovagues de passageHira;
les moines fondateurs de couvents ou les membrisfdaille royale. Nous ne pensons pas
que lindication du christianisme parmi les guasid’al-Hira au tournant des’etvi® siécles
ne soit qu’une construction hagiographique destageouver la diffusion du christianisme
parmi les populations les plus éloignées des foladitionnels. Au printemps 542, Ambro,
un sujet d’al-Mudir présent aux c6tés de son roi sur le lieu desabip@s militaires avertit
les habitants de Sergiopolisfata de l'attaque imminente Hanide contre la ville, offrant
ainsi aux assiégés la possibilité de se prépail@ffeontement. Le récit est extrait de la
narration de Procope qui n'a pas pu étre influepeé les éventuelles manipulations
hagiographiques des sources syriaques précédemnmspactées

Ailleurs dans I'empire sassanide, le témoignagsalien de la part des chrétiens au roi
des rois zoroastrien est manifeste. En fait, died; comme ailleurs dans I'empire, on devine la
construction d’'une Eglise territoriale, 'Eglise @&erse, qui s'édifie dans un environnement
agité. Les guerriers chrétiens issus des diffésemtdbbus soumises au roi d'Hi#ra ont
probablement eut un réle complémentaire dansflasitih du christianisme dans la ville.

L’ EDIFICATION D 'UNE EGLISE DANS LA TENSION
Persécutions du roi d’alira et du roi sassanide

S'il faut bien noter que les roishlamides ont commis des actions avec un caractére anti
chrétien, celles-ci ne I'ont jamais été dans lewlal-Hira. Procope de Césarée puis l'auteur
de la chronique ecclésiastique poursuivant I'cewl@eZacharie le Rhéteur témoignent des
attaques violentes en 527 et en 545/6 contre faoiee romain d’'un méme souverain, al-
Mundir 1ll. Avant méme la reprise armée du conflit enRerses et Byzantins, le Ps.-Zacharie
préte a al-Mudir un raid traumatisant en Antiochéne.

Mundir roi desTayaye monta vers la terre des Emeéséniens et Apaménien®re la
choré d’Antioche, une premiére puis une seconde foisaptura un grand nombre et

dans I'armééniranite.Lettre de Siméon dezBAr&m, p. 507-508 Martyrium, p. 252-255. I. Toral-NiehoffAl-
Hira, p. 193.

8 Théophane, éd. par J. Classen, p. 217-218; teadCpA. Mango, p. 217. Naijn : Lettre de Siméon decB
Ar&am, p. 507 ; A. MobergThe Book of the Himyarites, Fragments of a Hithéfttknown Syriac Work,und,
Gleerup, 1924, plcix, p. 14b ; I. Shal, « Byzantino-Arabica, p. 116, 122, n. 29 ; |.lEbdaThe Martyrs of
Najran, New Document8ruxelles, Société des Bollandistes [Subsidia Hggiphica, 49], 1971, pix.b. Sur le
culte de saint Serge : E. K. Fowdéerhe Barbarian Plain : Saint Sergius between Romd kan, 1999 ;
G. FisherBetween empirep. 36sq

¥ Procope, 11.20.3.
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'emporta avec lui. Et quatre cents vierges, quefd alors emmenées captives hors du
couvent de I'Apdtre Thomas d’Emeése, furent offettegour au culte de ‘Uzzayds.).

Ps.-Zacharie le Rhétéfir

Ecrit dans la seconde moitié &f siécle, le récit permet d'identifier les objectife
guerre potentiels que sont les trésors des éghisesuvents de Syrie aux yeux des troupes
arabes alliés aux Sassanfttedi confirme le culte connu par ailleurs de la s paienne al-
‘Uzza (s3+) au sein de la famille royale d’8lira. Le texte reprend aussi un autre théme
développé par Procope, celui du sacrifice humaezQ historien de Césarée, I'épisode a lieu
aprés la « paix éternelle » de 532, a la fin dgukrre de 540-545 que les attagques réciproques
entre les tribus arabes alliées des ByzantinsseBdssanides avaient contribué a déclencher.

Peu de temps aprés, Aréthas et Alamondaros figegidrre I'un contre l'autre, sans que
les Perses ni les Romains n'y prissent part. Alataoos ayant capturé un des fils
d’Aréthas qui faisait paitre les chevaux, il le rfec a Vénus, ce qui fit voir trés
manifestement que jamais Aréthas n'avait favoes@drti des Perses. lls se livrerent
guelque temps apres une grand bataille, ou ce etefiréthas] eut l'avantage, et fit
passer un grand nombre de ses ennemis au filpdeléet il s’en fallut de peu qu'il ne fit
prisonniers les deux fils d’Alamondaros. Voila leses de la guerre qui s’était déroulée
entre ces deux Princes des Saracenes.

Procope de Césafée

Dans son ceuvre, Procope s’est plus particulieremaressé aux affrontements entre
Perses et Romains. La présence de chrétiens auediarméehiranite, trés probable a ce
moment-la, ne dissuade pas le roi de s’en prendiesadifices religieux ou a exécuter des
sacrifices humains. Le souverain continue a honarer divinité paienne, al-‘Uzz trés
vénérée dans la péninsule Arabique et des avard thrétienne par les Nabatéens, qui
l'assimilaient a I'Aphrodite grecque. De telles agites sont donc tres différentes des
persécutions décidées par le roi perse a I'encalitnee minorité sous son pouvoir, percue
comme une menace pour des raisons diverses. A garta seconde moitié du® siécle, les
persécutions sassanides contre les chrétiens ussimpportantes ont été celle debshr Il
d’une part, gonflant les martyrologes d’'une lisbesidérable de saints, et d’autre part celle de
Yazdigird Il dans les années 440. € siécle a été moins sévere pour les chrétienosi I
excepte la courte persécution sdidissio 1" Anusirwin dans les années 540 qui toucha
guelques évéques couronnés par le martyre. Laé&etela durée des attaques contre les
chrétiens n’ont plus jamais été comparables asdllev® siécle. Ce que décrivent Procope et
le Ps.-Zacharie a donc davantage I'allure d’exasticommises lors de raids dévastateurs, en
vue de saper le moral de I'ennemi romain chrétidutbp qu’une politique religieuse
consciemment menée pour diminuer voire éradiquerc@ammunauté. Assurément, la guerre
est aussi I'occasion pour le souveraimtéde de marquer son paganisme et son rejet de la fo
chrétienne. Dans la premiére lettre de SiméonaeABam®®, le méme al-Mudir incitait les
nobles sous son autorité a renoncer au christianégors qu’un envoyé de I'empereur romain
était présent, ainsi qu’un messager du roihutiyarite. Dans la capitale elle-méme Hala,
nous n’avons en revanche aucun indice d’actestagtiens.

8 ps. zacharie le Rhéteujstoria Ecclesiastica Zachariae Rhetori Vulgo Adis, éd. par E. W. Brookd],
Louvain, L. Durbecq [Corpus Scriptorum Christianor®rientalium, 88, syri 42], 1953, VIIB, p. 53 (lat.),
p. 77-78 (syr.) ; M. le Syrien 1X, 16 : t. ll, p78-179 (trad.) ; t. IV, p. 271 (syr.).

81 Cf. également le raid du début du siécle décritaille de Scythopolisyie de Jean I'Hésychastp. 23.
8 Procope, II, 28.4.
8 Lettre de Siméon dezBAr&m, p. 507-508.
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Le paganisme a davantage été associé a la trilnida qu’au souvenir d’'affira.
Ainsi, auxi® siécle, lorsqu’il veut présenter les alliances tliégis semi-nomades aux deux
grands empires du® siécle, le chroniqueur Michel le Syrien opposeddayaye perses »,
compris dans le texte comme leshhades, aux dayayé chrétiens », c’est-a-dire les
Gasgnide$”®. Or, le méme auteur mentionne par ailleurs lagmés de chrétiens a Hira.
Contre toute réalité historique, il est frappanwde que lorsqu’il s’agit des enjeux militaires,
le conflit est parfois compris comme une oppositatre « chrétiens » et « Perses ».

Si la situation des chrétiens semble plus apaiaée Bempire perse du® siécle que
durant les siecles précédents, le christianisme réste pas moins une religion subordonnée
au zoroastrisme officiel. La constitution d’une i§glde Perse détachée de tout lien avec
Byzance a été une nécessité stratégique. Il nelesgrab que le climat conflictuel ait freiné la
diffusion du christianisme. L’'on doit s'intéressarla particularité de I'Eglise qui s’est
constituée dans un tel contexte dlaa.

La construction d’'une Egliskiranite, araméenne et arabe

L’'image d’'une cité saracene ou arabe est respectineissue des sources byzantines
et d'’époque musulmane. Les textes syriaques padesttribusTayayé, un terme qu'ils
utilisent également pour désigner les conquéranisuimans duwii® siécle. Les auteurs
caractérisent des tribus dont le mode de vie et-@tee la langue différaient de celui des
citadins. Pour autant, nous ne pouvons pas comesidéilira comme entierement habitée de
tribus arabophones.

Le besoin de définir les habitants difiira a conduit les auteurs musulmans d’époques
omeyyade et abbasside a composer un dialogue mdébre entre les conquérants
musulmans, arabes, et un personnage de la villes Ratroisieme décennie du® siécle, le
chrétien célebre d’dlfira, le bien nommé ‘Abd al-M@s « le serviteur du Christ », rencontre
le conquérant musulmatfilid b. al-Waid.

‘Abd al-Magh, qui était alors agé de 350 ans, se présenta doHalid. Celui-ci,
considérant sa démarche alors qu’il s’avancait wgrdui demanda : « Vieillard, d’ou
conduit ta trace ? - Des reins de mon pere, répdneiAlors], d’ou viens-tu ? -Du sein
de ma mere [...] -Etes-vous arabes ou nabatéens &ndaalid. -Des Arabes devenus
nabatéens, et des Nabatéens devenus arabes. vdJ@ee-vous], la guerre ou la paix ? -
La paix, bien sar. »

Al-Mas‘adr®®

L’anecdote est une construction historique permetta résumer a travers la figure du
hiranite ‘Abd al-Ma#h les quatre siécles de I'histoire dHira qui ont précédé la conquéte
musulmane. Son grand age porte sa naissance guiépoythique de l'installation des tribus
arabes sur les rives de I'Euphrate. Le chrétiearime aussi a lui seul la diversité ethnique de
la ville et la tension des Arabes vers le monothéisvant la révélation mohamédienne. Al-
Hira fut donc, comme Nain en Arabie du Sud, une cité type de I'histoirdad&zhiliyya pour

8 M. le Syrien, X.8 : t. II, p. 308 (trad.).

8 Mastdi, 1, p. 219. Le dialogue, relaté a peu pres dedmenmaniéere par al-Balar, est aussi présent dans
I’ Abrégé de I'Histoire de I'EgliseBakduri, p. 390sq; Abrégé de I'histoire de I'Eglisep. 141-143.
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les auteurs musulmans d’époque abbasside, nettenmns dans les textes chrétithd es
éléments d’une telle scene ne sont pas totalemeaniés.

Ecrite dans la seconde moitié duf siécle, laChronique duHizistin présente sur le
méme plan aHira, Yarib ou Dumat al-Jan@l. Toutes seraient des cités dEmyaye®’. La
continuité historique entre les Arabes dala et les musulmans s’'implantant en Mésopotamie
a été par la suite un theme développé par les icueurs d’époque abbasside. D’autre part, la
chronique est le premier ouvrage a mentionnerigopeage de ‘Abd al-M@s Elle le présente
comme contemporain de la conquéte musulmane avecautorité politique sur dfra,
puisqu'il fit envoyer I'évéque de la villéss‘dad pour négocier entre leBayaye et les
Romain&®. Les auteurs postérieurs & la rédaction de lanituie ont développé différemment le
portrait duHiranité’®. L’existence du personnage n’est donc plus impotefa

L’aspect remarquablement mélangé de la sodigtinite a fait dire a la tradition
musulmane — suivie en ce sens par certains cheschaque I'invention de I'écriture arabe se
fit entre les villes d’al-Anbr et d’alHira, avant de se répandre dans la péninsule Arabique
Pourtant, les inscriptions retrouvées sur le siat soutes postérieures a la conquéte
musulmane et les témoignages syriaques sont plabneaiX’. La langue de la liturgie locale
devait composer entre le vieux fond araméen de daddotamie, la diffusion du syriaque
parmi les communautés orientales et peut-étre ldg@atique de I'arabe. L’'onomastique est
limitée. A alHira, les sources syriaques évoquent des chrétiemomusyriaque. Le nom
‘Abd Mash dans laChronique duiuzistin est transcrit a partir de I'arabe, sansl&f final
attendu en syriague pomasha (s.x> =s). Les auteurs musulmans offrent a peu pres autant
d’attestation de chrétiens, cette fois-ci avec ma®s arabes, essentiellement pour I'histoire
de la ville la plus récente. Aui®siécle, le dossier des martyrs de Blajnous permet
d'identifier & la fois des noms bibliques en sydadles prétres Eligz\« et Moise<za) et
des noms arabes (Hajjaj/ Ayyouoc/z>all et son pére Zaydht/x)).

Si le contexte de guerre a assurément permis duchaétien guerrier de marquer sa
fidélité a I'égard de la dynastie régnante, il m’@ucune incidence particuliere sur la
composition de la population d'&lira. L'Eglise d’alHira s’est constituée dans les marges de
'empire sassanide, et a dO étre essentiellemenarmpie syriaque, avec une participation

8 A. Talib, « Topoi and Topography », p. 142-145 YWeod, The Chroniclep. 250.
87 Chronique dudizistin, trad. par F. Jullien, p. 184 ; éd. par I. Guidi3p-39.
8d., trad. par F. Jullien, p. 183 ; éd. par |. Gup. 38.

8 Al-Ya‘quibi mentionne un homonyme dans son anecdote situélesosagne déiuso I* voulant expliquer le
nom‘ibad donné aux chrétiens d’&lira, sans que I'on puisse lidentifier avec le ‘AdldMagh de la conquéte
musulmane. L’édition persane de la chroniqugdear par Bal‘ani en fait un descendant déasgnides « rois
de Syrie » au temps d&usio 1l qui le convoqua pour I'aider & interpréter wnge concernant la naissance du
Prophéte. Il est également drasanide selon 'auteur ditivre des monastéresl-Sabust qui lui attribue la
construction du chateau de son clan, ler@qgayla. Yaqit et al-Bakt le décrivent comme constructeur d'un
monastére dans la villal-Ya‘qabi, Les paysp. 243. Bal'am Il, p. 236 ; al-8bust, Kitab al-Diyarat, €d. par
G. ‘Awad, Bagdad, al-Mafrif Press, 1951, p. 235-238 ;atfut, p. 677 ; al-Baky Mu‘jam ma ista‘jam min
'Asmi’ al-bil ad wa-al-mavidi‘, Le Caire, mgbaa Lajna alalif wa-I-tarjama wa-l-nasar, 1945-1951, Il, p. 577.

|er

% L'inscription en lettres coufiques découverteserément prés de ifa semble étre d’époque islamique. Il y
est mentionné le nom ‘Abd al-Mias N. al-Ka'lx, « Report on the Excavationsldira ».

L E.C.D. Hunter, « Syriac inscriptions from al HirgOriens Christianus80, Leyde, Harrasowitz, 1996, p. 66-81 ;
A. Harrak,Recueil des inscriptions syriaques2. Syriac and Garshuni inscriptions of IraBaris, Académie des
inscriptions et belles-lettres/De Boccard, 200 al-Ka'hi, « Report on the Excavationskdfra ».
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certaine de populations arabophones. Pour dedsimmysage urbain de la ville a I'époque
préislamique, le méme déficit de témoignages nelteest a regretter.

L’'architecture chrétienne d’al{ira

La ville campement de la tribubiaide n’a pour l'instant laissé aucun vestige. Les
ruines d’églises et de monasteres, tout comme ddsces dont les fondations ont été
conservées, sont tous postérieurs a la conquétalmmase. A-t-il fallu attendre lgpax
islamica pour qu’alHira se dote d’'une architecture imposante ? Dansasglétymologie
méme du nom de la ville, celle qui en fait un « pament » impliqué dans les guerres
offrirait une partie de I'explication.

Les premieres fouilles sur le site ont été menéaekd80 par David Talbot-Rice sous le
patronage de I'Université d'Oxford. Deux églisealement ont été dégagées, loin des longues
listes d’églises et de monastéres transmises paolaces d’époque islamiglela premiére a
un plan rectangulaire a trois nefs avec dans Ielopgement oriental un sanctuaire au centre et
deux chapelles latérales,d@coniconet lemartyrion Les deux édifices appartiendraient a un
style régional propre au sud de la Babylonie epawrtour du golfe Persigtie Néanmoins,
contrairement au site dégagé plus a l'ouest parfdaedles japonaises, il s’agit d’'églises
construites au milieu d’un habitat. La distinctigpologique a moins de sens si 'on compare le
mobilier liturgique. Des croix qui sont prochesaddles dégagées dans I'église de Baayans
le Kurdistan irakien ont été découvertes en Mésopia méridionale & dfira ou & al-Qsar. A
Bazyan comme a aHira, on retrouve Idema de la liturgie de la Parole. Le second est pour
l'instant la seule attestation dans le sud del:lra

Clairement marqué dans les sources littérairegrigctére chrétien de la ville a I'époque
préislamique, est donc attesté par I'héritage erchiral d’époque islamique. On ne peut que
spéculer sur la probable fondation des églisesiantément a la conquéte musulmane. D’autre
part, le caractere agité de I'histoire diiFa peut, en partie, expliquer I'absence de vestige
d’époque sassanide. Des destructions sont conamssla seconde moitié duf siecle lors de
I'incendie de la ville par le§iasgnides. Il ne semble pas que la conquéte musulmiageéa
violente. On se gardera donc de conclure héativensentce point dans la mesure ou
'archéologie peut encore — espérons-le — offrg delairages. Des fouilles irakiennes ont en
effet été ponctuellement menées dans les envirerlNajaf depuis 2012. Les fouilleurs ont
confirmé la présence de plusieurs autres églises@de la ville sainte chiite.

L’absence de témoignages archéologiques chrét@aseurs a la conquéte islamique
est une énigme qui concerne plus largement l'eetede la Mésopotamie d’époque
sassanide. Elle tranche avec le grand nombre dg dlitrétiens anciens mentionnés par les
sources syriaques. Les recits sur les fondatiaplles anciennes doivent se comprendre par
le souci des établissements postérieurs a la réfatAbraham de Kaskar d’ancrer leur
origine dans l'histoire du monachisme oriental etamment de la rattacher au premier
cénobitisme égyptien. Robert Carter effleurait d8d que I'érémitisme mésopotamien
antérieur awi®siécle, investissant les grottes et dressant désshsommaires, n'ait pas
laissé de trac&$ Or, I'explication ne fonctionne que pour le maoniame et les installations

92 Qutre quelques mentions dans @al1 (1x° s.), Tabaf (x° s.), leLivre des monastéredal-Sabust (x° s.) ou
les histoires nestoriennes médiévaleSXiv® s.), Yaqit al-Hamaw (xii® s.) offre de nombreux toponymes.
Cf. la liste dressée paA: ‘Abd al-Gari, Tarz al-Hira, p. 698.

%Y. Okada, « Early Christian Architecture in thadr South-Western DesertAl-Rafidan, 12, 1991, p. 71-83.
% R. A. Carter, « Christianity in the Gulf duringetHirst centuries of Islam »Arabian Archaeology and
Epigraphy 19, 2008, p. 71-108 ; R. Payne, « Monks, dinatsdate palms » ; R. A. Carter, « Christianityhia t
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périurbaines légeres. En plus de I'usage de matépau résistants ou d’'une magonnerie peu
soignée, le manque de traces matérielles tangpuas les périodes les plus anciennes est
également la conséquence d’'une archéologie enaotmdire. Rares sont les sites urbains
dégageés et étudiés. Dans le cas Hak, il n’est pas étonnant que la couche d’occupdto
plus tardive de la ville abandonnéeratsiécle soit la seule conservée.

Les conflits romano-sassanides ont offert 'ocaag®iax auteurs byzantins, de langue
grecque ou syriaque, d’insérerHilra dans les récits de combats indiquant le faitlguelle
camp et son territoire étaient devenus un terr&affrdntement, comme I'était depuis le
11° siécle ’Arménie, au nord de la Mésopotamie. lé@rdignages contemporains confrontés
aux sources tardives, musulmanes ou chrétiennafirment I'indépendance d’'une dynastie
locale sur le plan religieux, limitée sur le plaolipque par une alliance étroite avec le
pouvoir sassanide. Le vaste corpus de textes dildpen et en particulier deux grands
dossiers littéraires, permettent de dégager desgdidorces : la présence non exclusive mais
notable du christianisme dans les milieux guerridés la fin duv®siécle, la délicate
définition de l'urbanité d’aHira entre « camp » tribal et ville dotée d'une aeatture
authentique, la composition de sa population etigparaméophone et arabophone. Ce sont
autant de spécificités qui ont donné aHala une place singuliere dans I'historiographie
abbasside. Contrairement a d’autres cités de I'enperse, ses chrétiens n’ont pas connu la
persécution du pouvoir en place, qu’il soitsmde ou sassanide. Cela ne doit pas écarter
I'insertion d’alHira au sein I'Eglise de Perse dés le début‘iécle, avec un lien particulier
entre son sieége épiscopal et celui de Séleuciegbi@s, siege dwcatholicos L’architecture
des églises conservées, enfin, intégre parfaitealdfira dans son environnement régional.

L’histoire d’al-Hira, ville chrétienne, continue aprés la conquétsuimiane qui eut
lieu entre 633 et 637. Ses habitants, nous dissntélcits d’époque abbasside, se soumettent
et ouvrent leurs chateaux contre le versement dramgon. La ville est abandonnée
progressivement au profit de sa voisine afe& a moins de cing kilometres plus au nord.
L’étude est essentielle pour comprendre la trasiéin Mésopotamie entre I’Antiquité tardive
et 'époque musulmane postérieure. Il s'agit adia ti'une écuelle recueillant les traditions
anciennes, qu’elles soient iraniennes, mésopotaragret également un terreau sur lequel a
poussé une civilisation prestigieuse. Contrairendqecg qui est advenu dans I'empire romain
au tournant desi® et IV siécles, en Perse, une Eglise fortement soudéke paartyre n’est
pas parvenue a convaincre le pouvoir politique.
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